Porownanie ttumaczen Il Samuela 22:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Date$ mi tarcze swojego zbawienia,* a Twoja fagodno§¢**
dostowny dostowny czyni mnie wielkim.h?

D <x>230 18:36</x> dod.: Twoja prawa reka mnie wsparta, >37y0n 73°0°) .
2 Twoja tagodno$¢, 7ny , lub: upokorzenie 1. odpowiedz, wg G: postuszenstwo, zgodnosé, uleglosé, vmakon; wg 4QSam a :
Twoja pomoc, TNV ; por. <x>520 16:19</x>; w <x>230 18:3</x>, 6: Twoje upokorzenie, 101y , wg G: pouczenie, korekta,

Todgion.
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